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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegétowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez
0 zachowanie jej na przysztos¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urza-
dzenia.
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Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac i sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i czy
podczas transportu nie powstaty Zzadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzen powstatych
podczas transportu, prosimy nie uzywac produktu i niezwtocznie skontaktowac sie ze sprze-
dawcg lub producentem.
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UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.
To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze byé wyrzucany razem z odpadami domowymi
w catej UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zu-
zyty produkt nalezy poddaé recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgcy
sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego
celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponow-
nego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

M
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Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest ozna-
czony znakiem CE.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

> >

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzonal!

q --O,SmE Zapewnij minimum 0,5 m dystansu pomiedzy urzagdzeniem a materiatami tatwopalnymi.
Urzadzenie pracuje na zasilaniu 5V/1A — nie nalezy podtgczac do zrddta zasilania o innych
s parametrach! Odigczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie
Q- za wtyczke przewodu zasilajgcego — nie ciggng¢ bezposrednio za przewdd zasilajgcy!

Odtgcz urzgdzenie z zasilania przed konserwacjg. W razie stwierdzenia uszkodzenia prze-
wodu zasilajgcego — nie uzywaj go!

B

Urzadzenie do uzytku wewnetrznego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, trzymac
z dala od wilgoci. Nie nalezy naraza¢ produktu na bezposrednie dziatanie stonca lub urza-
dzen oswietleniowych. Nie wolno przechowywac i korzysta¢ z urzgdzenia w poblizu zrédet

ognia!

Nie wolno narazac urzadzenia na prace w wysokich temperaturach!

Konserwacja

1. Urzadzenie moze uzytkowac tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub probg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwdl, aby urzgdzenie weszto w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym pty-

nem.

3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
niej jakosci pracy urzadzenia. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj miekkiej szmatki.
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1. Kapsuta mikrofonu.

2. Treble +/- — regulacja tonéw wysokich.

3. Bass +/- — regulacja tondéw niskich.

4. Mic +/- — regulacja gtosnosci mikrofonu.

5. Echo +/- — regulacja efektu echo.

6. Wskaznik Bluetooth.

7. »II/MODE — wt./wyt., odtwarzanie/pauza, przetgczanie trybow
pracy urzgdzenia (mircroSD / AUX OUT / Bluetooth).
8. [4/= — zmniejszenie gtosnosci, poprzedni utwor.

9. »l/+ — zwiekszenie gto$nosci, nastepny utwor.

10. Wejscie na karte microSD.

11. Wskaznik tadowania.

12. Wyjscie AUX (3,5 mm jack).

13. Port fadowania.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy je natado-
wac z uzyciem dedykowanego przewodu zasilajgcego (mozna
uzy¢ zasilacz 5V/1A — brak w zestawie). Proces tadowania jest
sygnalizowany wskaznikiem LED — podczas tadowania Swieci
sie na czerwono, a gdy proces fadowania zakonczy sie —
wskaznik tadowania zgasnie.

Urzadzenie wigcza sie za pomocag przytrzymania przycisku
»/I/MODE. Po wigczeniu urzgdzenie odtworzy sygnat dzwieko-
wy, a wskaznik Bluetooth podswietli sie na niebiesko, sygnali-
zujgc gotowos¢ urzgdzenia do potgczenia Bluetooth. Ponowne
przytrzymanie przycisku PII/MODE spowoduje wytgczenie
urzagdzenia.

Domysinym trybem pracy urzgdzenia jest tryb Bluetooth. W celu
potgczenia NN KM6 (wskaznik Bluetooth podswietlony na nie-
biesko) z zewnetrznym urzadzeniem Bluetooth nalezy wejsé
w ustawienia Bluetooth zewnetrzengo urzadzenia i potgczy¢ sie
z urzgdzeniem "K6". Jesli potaczenie Bluetooth powiodto sie,
NN KM6 odtworzy sygnat dzwiekowy.
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Drugim trybem pracy jest tryb microSD. W celu aktywacji trybu microSD nalezy uruchomi¢ urzgdzenie
i umiescic¢ karte w wejsciu microSD. NN KM6 odtworzy sygnat dzwiekowy — urzgdzenie przeszio w tryb
pracy microSD.

NN KM6 mozna rowniez podtgczy¢ do zewnetrznego urzadzenia audio za pomocg przewodu jack
3,5 mm — jack 3,5 mm (brak w zestawie). W tym celu nalezy potgczy¢ wyjscie AUX NN KM6 z odpo-
wiednim wejsciem zewnetrznego urzgdzenia audio.

Dzwiek zbierany przez NN KM6 mozna nagrywac:
e bezprzewodowo — za pomocg Bluetooth i dowolnej aplikacji mobilnej do karaoke;

e przewodowo — poprzez potgczenie z wykorzystaniem dedykowanego przewodu audio jack

3,5 mm — micro USB; wystarczy umiesci¢ wtyczke micro USB w porcie tadowania NN KM6,

a wtyczke jack 3,5 mm — w wejsciu audio urzgdzenia mobilnego z dowolng aplikacjg wyposa-

zong w funkcje nagrywania.

)

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtoéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadow powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla Srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietaé, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu

elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byly w uprawnionych do tego punktach zbiorki.
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference.
The manual contains rules for the safe use of the device.

dls

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether
there is any damage caused by transportation. If there is damage caused by transportation,
please do not use this product and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.
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WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.
This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste, ac-
cording to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the environ-
ment or health, the used product must be recycled. In accordance with current legislation,
unusable electrical and electronic devices must be collected separately at the designated
facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

‘"
m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore
CE marked.

>

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable
for damage caused by improper use.

Before use, make sure the housing is not damaged!

(--0.5mE

Ensure a minimum distance of 0.5 m between the appliance and flammable materials.

-
@D

The device operates on the 5V/1A power supply — do not connect to any other power supply
source! Disconnect the product from the power supply by pulling on the power plug — do not
pull directly on the power cable! Disconnect the device from the power supply before per-
forming maintenance. If you find the power cable is damaged — do not use it!

%

Indoor device, use in a well-ventilated room, keep away from moisture. Do not expose the
product to direct sunlight or lighting devices. Do not store or use the device near a fire
source!

Do not expose the device to high temperatures!

Maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel, damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging, repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow the device to come into contact with oil, grease or any similar liquid.

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper quality of device operation. Use a soft
cloth to clean the device.



Structure and operation
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1. Mic grill.

2. Treble +/- — treble adjustment.

3. Bass +/- — bass adjustment.

4. Mic +/- — mic volume control.

5. Echo +/- — echo effect adjustment.
6. Bluetooth indicator.

7. PII/MODE - On/Off, play/pause, switch device modes
(mircroSD / AUX OUT / Bluetooth).

8. I4/=— volume down, previous track.
9. »l/+ —increase volume, next song.
10. MicroSD card input.

11. Charging indicator.

12. AUX output (3.5 mm jack).

13. Charging port.

Before using the device, it must be charged with a dedicated
power cable (you can use a 5V/1A power adapter — not in-
cluded). The charging process is indicated by the LED indicator
— it lights up red during charging and when the charging process
is complete — the charging indicator goes out.

The device is turned on by holding down the PII/MODE button.
When turned on, the device will play a sound signal and the
Bluetooth indicator will light up blue, indicating that the device
is ready for a Bluetooth connection. Holding down the »II/MODE
button again will turn the device off.

The default mode of the device is Bluetooth mode. To connect
the NN KM6 (Bluetooth indicator lights up in blue) with an exter-
nal Bluetooth device, enter the Bluetooth settings of the external
device and connect to the "K6" device. If the Bluetooth connec-
tion is successful, NN KM6 will play a sound signal.
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The second mode of operation is microSD mode. To activate microSD mode, start the device and
insert the card into the microSD input. NN KM6 will play a sound signal — the device has entered
microSD mode.

NN KM6 can also be connected to an external audio device using a 3.5 mm jack — 3.5 mm jack cable
(not included). In order to do it, connect the AUX output of the NN KM6 to the proper input of the
external audio device.

The sound picked up by NN KM6 can be recorded:
e wirelessly — using Bluetooth and a mobile karaoke app;
e via wired connection — using dedicated 3.5 mm jack audio cable — micro USB; simply place
the micro USB plug in the NN KM6's charging port and the 3.5 mm jack plug in the audio input
of a mobile device with an application having a recording feature.

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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